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Lektury zalecane Elzbiecie z Radziwilléw Mieleckiej
przez katolickich kaznodziejéow w latach 1579-1581

Elzbieta z Radziwilléw Mielecka (1550-1591) byta cérka ksigcia Mikotaja ,,Czarnego” Radzi-
wilta (zm. 1565), protektora kalwinizmu na Litwie, i Elzbiety z Szydlowieckich (zm. 1562).
Po $mierci rodzicéw wraz z braémi i siostrami wychowywala sie na dworze Zofii z Odrowg-
z6w i Jana Krzysztofa Tarnowskich (zm. 1567) w Gorliczynie pod Przeworskiem. Prawdopo-
dobnie tamze poslubila 12 wrzesnia 1566 roku Mikotaja Mieleckiego (zm. 1585), éwczesnego
staroste grodeckiego (Kowalska, 1975, s. 759), z ktérym zare¢czono ja w dziecinstwie (Przyby-
linski, 2002, s. 67-68).

Od wiosny tegoz roku obowiazki kapelana nadwornego w Gorliczynie petnit Piotr Skarga
(1536-1612), ktéry staral si¢ o to, by $miertelnie chory gospodarz, chetnie goszczacy zwolen-
nikéw luteranizmu, kalwinizmu oraz arianizmu, nie ulegl propagandzie religijnej i w ostat-
niej swej godzinie nie odszed} od Ko$ciota katolickiego (Tazbir, 1978, s. 27; Sitkowa 2000, s. 14—
17). Po latach dominikanin Fabian Birkowski (1566-1636) w Kazaniu na pogrzebie wielebnego
ojca Piotra Skargi' przypomnial t¢ gorliczynska misje duszpasterska:

Na ten czas dwor on wielki i przeswietny Jasnie Wielmoznego Pana Jana hrabie na Tarnowie, kaszte-
lana wojnickiego, zawarl byl jakos nieostroznie wiele przekletych duszobdjcéw z Litwy (ministrami
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1 Kazanie Birkowskiego wydal w edycjach samoistnych (1612, 1613, 1615) krakowski typograf Andrzej Piotrkow-
czyk I (zm. 1620). W 1626 roku kazanie zostalo przedrukowane przez Andrzeja Piotrkowczyka II (zm. 1645) w Zy-
wotach swigtych Skargi — wszystkie cytaty z dzieta Birkowskiego pochodzg z tej edycji z uwagi na wiele usterek
wspolczesnego wydania (Birkowski, 2014). W transkrypcji tekstow dawnych cytowanych w artykule kierowano
si¢ zasadami przyjetymi dla edycji typu B (Gérski i in., 1955).



46 . Anna Sitkowa

sie zwala ta gadzina), ktérzy jako nieprzyjaciele zbawienia ludzkiego nic inszego nie umieli, jeno wy-
krada¢ z owczarnie owieczki Chrystusowe, jedno jedwabnemi stowy niewinne dusze od jednoéci ko-
$cielnej odmawia¢, a czyni¢ z nich cérki ognia wiekuistego. [...] Jasnie Wielmozna Pani ze Sprowy
wojnicka, matzonka pana z Tarnowa, [...] dowiedziawszy si¢ o wielebnym tym i goracym kaptanie,
nowym kaznodziei we Lwowie ksiedzu Skardze, usilnie prosita ksigdza arcybiskupa Iwowskiego, na
imie Stomowskiego, aby co predzej zestal go do dworu malzonka jej. Nie lenit sie na prosby takie dro-
gi onej migdzy heretyki ksiadz Skarga, zastal dwor w Gorliczynie od ztych i przewrotnych litewskich
predykantéw poszarpany, obaczyt i glowe same chors, to jest pana wojnickiego, nie lada jako smro-
dem onym luteranskim porazonego. Widzial zgota pozar wielki ognia piekielnego, ktéry dom on
zacny palil i w popi6t obracal. Odprawig krotkimi stowy ostatek: kazaniem swym jako §wiattem ja-
kim rozpedzit one spro$ne ciemnosci, ustapit falsz prawdzie, §mier¢ zywotowi wiecznemu. Przyszed?l
ostateczny kres zycia pod tenze czas Jego Milo$ci Panu wojnickiemu, ktéry tak byl umocniony w wie-
rze katolickiej, iz nie chcial umiera¢ jedno na rekach ksiedza Skargi [...] (Birkowski, 1626, k. [*,]).

Przypominam ten epizod z uwagi na podjecie niebawem przez Skarge staran o powrot Mie-
leckich na fono Ko$ciota katolickiego, co nie nalezalo do fatwych zadan. Elzbieta z Radzi-
wiltéw, urodzona w katolicyzmie i poslubiona ewangelikowi reformowanemu (Kempa, 2000,
s. 46), ,ktora dociekliwos¢ teologiczna i gorliwo$¢ doprowadzity od kalwinizmu do zblize-
nia z judaizantyzujacymi kregami antytrynitarskimi” (Kowalska, 1975, s. 762), w opinii Janu-
sza Tazbira stanowita ,,klasyczny typ poszukiwacza prawdy religijnej, tak czesto wystepujacy
w dobie reformacji” (Tazbir, 1978, s. 28).

Pierwsza proba sklonienia Mieleckich do porzucenia ,heretyctwa” przypadla na jesien
roku 15682, kiedy przyszty autor Zywotéw swigtych w drodze ze Lwowa do Rzymu (w ktérym
mial wstapi¢ do zakonu jezuitéw) odwiedzil Grodek. Przebieg wizyty przedstawil Birkow-
ski w przywolanym kazaniu, zapewne na podstawie ,,dyjaryjusza reka wlasng nieboszczy-
ka ksiedza Skargi pisanego” (Birkowski, 2014, s. 92), ktéry znajdowat sie w posiadaniu druka-
rza Andrzeja Piotrkowczyka. Typograf udostepnil 6w nieznany dzi$ dziennik Birkowskiemu,
by kaznodzieja mdgt rozszerzy¢ drukowana wersje swojej oracji, wygloszonej ,,w nowym ko-
$ciele krakowskim $w. $w. Apostoldéw Piotra i Pawta, roku Panskiego 1612, miesigca wrzesnia,
dnia 28” (Birkowski, 1626, k. *):

Na tej drodze, ktora mial przed sobg, Grodek mijal, a w Grodku Jasnie Wielmoznego Pana Mikota-
ja Mieleckiego, wojewodg podolskiego. Nie mdgl wytrwaé ognisty on kaznodzieja, aby nie mial wo-
jewody nawiedzi¢ i przykladem Helijaszowym wojewody i matzonki jego tymi stowy potkac: [...]
»Czy niemasz Boga w Izraelu, abyscie chodzili na porade do Belzebuba, boga Akaron?”. I do tegoz to
pan Luter i z Kalwinem was przywiedli, iz jako bacze, pomyslacie o takiej reformacyjej wiary, kto-
rej jeszcze chrzedcijafiskie storice nie widziato? Na co te Zydy? Na co te ateisty, ludzie zle i §mierci
wiecznej syny, dwdr wasz trzyma? Na co te przewrotne geby, jako groby jakie smrodliwe, tych mini-
stréw otworzone? (Birkowski, 1626, k. [*,])

2 Halina Kowalska (1975, s. 761) wskazata rok 1569, tymczasem Skarga wyjechat z Polski pod koniec pazdziernika
1568 roku (Tazbir, 1997, s. 36).
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Ogniste napomnienie ,tyran dusz ludzkich” mial zwienczy¢ proroctwem: ,Doczekam ja
tego, Milosciwy Panie Wojewodo, z Rzymu przyjachawszy, iz z ciebie nie heretyka, ale katolika
bede widzial*, ufam Panu Bogu, iz pogardzisz temi otry i zwodzcami dusz ludzkich i rozmi-
tujesz sie wiary $wietej katolickiej” (Birkowski, 1626, k. [*,—* v]). Rozgniewany Mielecki naka-
zal stugom zrzuci¢ Skarge z zamkowego mostu do fosy. Na szczescie kaznodzieja nie odnidst
zadnego szwanku, gospodarz zas, ochlonagwszy nazajutrz z gniewu, przekazal mu przez po-
stanica przeprosiny i 100 czerwonych ztotych. Przyszty autor Kazan na niedziele i Swigta znie-
wage wybaczyt, ale pienigdzy nie przyjal.

Przepowiednia miala si¢ spetni¢ za kilka lat, czego Birkowski nie omieszkal przypomnieé
w przypisie: ,*Doczekal i widziat gorgcego wkroétce potym katolika z pana wojewody i mat-
zonki Jego Mitosci” (Birkowski, 1626, k. [*,—*,v]). Podjete przez Skarge dzieto nawrdcenia Mi-
kotaja Mieleckiego udato si¢ bowiem zakonczy¢ Benedyktowi Herbestowi (ok. 1531-1598), rek-
torowi kolegium jezuickiego w Jarostawiu. Wojewoda podolski przyjat katolickie wyznanie
wiary z poczatkiem 1577 roku (Kowalska, 1975, s. 761; Przybyliniski, 2002, s. 220).

W czasach, w ktdrych jezuici bardzo dbali o nagla$nianie przejscia na katolicyzm znamieni-
tych person (Tazbir, 1978, s. 96), zostalo to przez Skarge z satysfakcja odnotowane w Zywotach
swietych. Tom wyszedl po raz pierwszy ,,na ja$nia” w Wilnie w drugiej potowie 1579 roku. Au-
tor cze$¢ pierwsza zadedykowat 16 sierpnia 1579 roku krolowej Annie Jagiellonce (1522-1596),
z kolei ,wtdra ich cz¢$¢” ,zdalo” mu ,.si¢ za powinng rzecz przypisa¢” Mikotajowi Mieleckie-
mu?, ,nie tylo dla pokazania wdzigcznosci za dobrodziejstwa i faske, ktora i mnie [...], i za-
wzdy osobliwie nanizszemu zakonowi naszemu pokazujesz, ale aby si¢ zaraz i tu w tych ksie-
gach pamietna rado$¢ wszytkiej Korony i Wielkiego K. Litewskiego wlozyta a do potomnych
przeniosta” (Skarga, 1579, k. [2 1]).

Mielecki w dwa lata po konwersji, ktéra odbila si¢ gtosnym echem takze poza granica-
mi Rzeczypospolitej i przyczynita do powierzenia mu urzedu hetmana wielkiego koron-
nego w lutym 1579 roku (Przybylinski, 2002, s. 220-221), stat si¢ obiektem laudacji podpo-
rzadkowanej propagandzie religijnej. Zwycieski hetman spod Potocka (30 sierpnia 1579)
i Sokota (11 wrzesnia 1579)* wedle Skargi zawdzig¢czal sukcesy wojenne temu, Ze podobnie
jak krol Stefan Batory (1533-1586) swoje modlitwy o powodzenie kampanii skierowat ,,nie
do kacerskich bogéw, ale do Boga ojcéw swoich” (Skarga, 1579, k. [2 r]). Stad tez, mimo ze
wérédd rycerstwa znajdowali sie innowiercy, Pan Bog ,,dla uczczenia katolickiego nabozen-
stwa w krolu i hetmanie, dla glowy zdrowej, przepuscil skazonym czlonkom [...]” i ,,nie
patrzyl na grzechy i niezbozno$ci” (Skarga, 1579, k. [2 1]) ,,heretyckich” uczestnikéw wo-
jennych dziatan. Triumfy odniesione przez dobroczynce zakonu jezuitéw, ktérzy w licz-
bie trzech znajdowali si¢ zawsze w jego otoczeniu (Przybylinski, 2002, s. 221), dawaty przy
tym nadzieje, ze na zdobytych ziemiach rozszerzy swoje wplywy ,,zwycieski katolicyzm”
(Grabowski, 1913, s. 307).

3 Po wilenskim pierwodruku zbiér wznowit za zycia Skargi Andrzej Piotrkowczyk w Krakowie w latach: 1585, 1592,
1598. 1601, 1603, 1610, ale druga cze$¢ zbioru od 1585 roku ukazywata sie z nowym listem dedykacyjnym skiero-
wanym do Anny z Lipnika Kormanickiej.

4 List dedykacyjny datowany zostat 10 pazdziernika tegoz roku.
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Dodac¢ nalezy, ze niedawno pozyskany dla Koéciota katolickiego hetman mial by¢ zywo za-
interesowany lektura pierwszego polskiego hagiograficznego kompendium, co po$wiadczat
»kapfan ten brat nasz, ktérego§ W. P. M. postugi duchownej na tej wojnie uzywal”, dlatego —
konstatowal Skarga — ,,tym ochotniej W. P. M. ty ksiegi posylam, stare moje bogomodlstwo
i uprzejmos¢ ku duchownej stuzbie W. P. M. pokornie do taski W. P. M. zalecajac” (Skarga,
1579, k. [2 v]). Owym konfratrem autora Zywotéw $wigtych byt Marcin Laterna (1552-1598),
ktérego prowincjal jezuitéw Franciszek Sunyer (ok. 1532-1580) wystal na prosbe Mieleckiego
jako kapelana obozowego pod Potock (Grzebien, s. 356). Skarga, zalecajac hetmanowi czyta-
nie zwlaszcza zywotow §wietych rycerzy i wodzow jako szczegdlnie dlan pozytecznych z racji
petnionego urzedu, wskazat imiennie jeszcze jedng adresatke hagiograficznego zbioru, wyra-
zajac nadzieje, ze lektura $wiezo wydanej ksigzki zaowocuje jej nawréceniem:

Daj Boze, aby i Jej M. Ksi¢zna Pani, matzonka W. P. M., ty zywoty §wietych czytajac, tej si¢ prosto-
ty w wierze chwycila a patrzac jako wiele si¢ ludzi w Kosciele $wietym rzymskiem tak starodawnym
poswigcilo, w tymze domu i gniazdzie a macicy wszej §wiatobliwosci, zbawienia i prawdy szukata
(Skarga, 1579, k. [2 v]).

Skarga wykorzystal oczywiscie okazje, by przypomnie¢, ze do Koéciota rzymskokatolickie-
go powrdcili bracia Mieleckiej na czele z Mikotajem Krzysztofem (1549-1616)°, wspdtfunda-
torem wilefiskiego kolegium jezuickiego i naktadcg pierwodruku Zywotéw swigtych. Zache-
ci¢ do nasladowania mial jg takze:

$wiezy a barzo dzielny przyklad siostry Jej M. paniej kanclerzynej koronnej [...], ktéra tu w Wilnie
rozmaite sekty heretyckie z stateczno$cig i starozytnoscia wiary Kosciota rzymskiego przyréwnajac,
a pokora rozum swoj pod postuszenstwo wiary poddajac, §wiatlos¢ boska, zbywszy srogich i sum-
nienia rozrywajacych sekciarskich ciemno$ci, z radoscig jako perte jedyna i droga nalazla. Z ktorej
jako $wietnego przykladu jaka Ko$ciol wzial pocieche, takiej sie tez juz po Jej M. spodziewa, aby Jej
M. przy zbawieniu a W. P. M. matzonek jej przy doskonatej z jedynego towarzysza pociesze i z po-
tomstwem swoim i my wszyscy z chéry anielskiemi przy radosci z pozyskania Jej M. zostaciesmy sie
mogli i chwalili zawzdy chwalebne i straszliwe imi¢ Boga w Trojcy jedynego (Skarga, 1579, k. [2 v]).

Przyszty kaznodzieja nadworny Zygmunta III Wazy wspomniat Krystyne z Radziwiltow
(1560-1580), ktora w 1579 roku przeszla na katolicyzm namdéwiona przez meza Jana Zamoy-
skiego (1542-1605) (Kempa, 2000, s. 46). O pozyskanie Elzbiety Mieleckiej do Kosciota kato-
lickiego zabiegali takze inni duchowni. Wiosng 1577 roku Stanistaw Hozjusz (1504-1579) w li-
$cie do dwcezesnego biskupa tuckiego Bernarda Maciejowskiego (1548-1608) zawarl prosbe
o naklonienie Mieleckiego, by tenze ,,maltzonke swa do starozytnej wiary przywrdcic sie sta-
ral” (cyt. za: Przybylinski, 2002, s. 220).

5 Przy pomocy wilenskich cztonkéw Towarzystwa Jezusowego Mikotaj Krzysztof Radziwill, ktory dokonat kon-
wersji juz w 1566 roku, naklonit swoich braci do przejscia na wiare katolicka (Lulewicz, 1987, s. 350). Jerzy, Al-
brycht i Stanistaw zlozyli katolickie wyznanie wiary w 1574 roku przed Piotrem Skarga lub Stanistawem Warsze-
wickim (ok. 1530-1591) (Lulewicz, 1987, s. 136).
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Zywoty $wigtych mialy zatem spelnié¢ funkcje ,,konia trojariskiego” i pobudzi¢ Elzbiete z Ra-
dziwiltéw do dokonania konwersji. Trudno przypuszczaé, by lektura hagiograficznej ksiegi
odegrala w tej mierze decydujaca role, niemniej w niespeina rok po podpisaniu przez Skarge
dedykacji w czerwcu 1580 roku (Kowalska, 1975, s. 762; Tazbir, 1978, s. 28), malzonka hetma-
na Mieleckiego porzucita ,,zwodzcow dusz ludzkich”. Podobnie jak w przypadku wojewody
podolskiego misje jej nawrdcenia, przedsiewzietg przez przysztego kaznodzieje krolewskiego,
zwienczyt sukcesem jego konfrater Benedykt Herbest (Zarebski, 1960-1961, s. 435).

Che¢ nagtosnienia tego zapewne sprawila, ze Mielecka juz pét roku pdzniej otrzymata ,,na
kolede” dwa drukowane dary. ,,Jeden kaptan Zebrania P[ana] Jezusowego” przypisal jej (oraz
dwom jeszcze adresatkom) ,,w Krakowie, nazajutrz po Nowym Lecie 1581” utwér O Zywocie
i Smierci najasniejszej ksiezny parmeniskiej list doktora jednego, w ktérym wypisat wizerunk
wszytkich spraw i poboznosci prawego chrzescijanina, teraz nowo z wloskiego na polskie prze-
tozony (Moraes, 1581, s. 14-15; Sommervogel, 1969, s. 1279), Hieronim Powodowski za$ zade-
dykowat jej w Poznaniu ,,20 dnia stycznia roku 1581” (Powodowski, 1581, k. C,v) Skarbnicg Bi-
blijej Swigtej, w ktorej zniesione sq z Pisma obojego Testamentu, czelniejsze a krotsze dowody,
gléwniejszych chrzescijaniskich nauk zamknionych katechizmem, do tego tu naprzéd potozonym.

Krakowska edycja stanowita przektad pracy Sebastiana ,,Moralisza” (Sitkowa, 2013, s. 286-
291; wlasc. Sébastien de Moraes 1534-1588), ktdry z pozycji spowiednika zmartej w 1577 roku
Marii z Guimardes, zony ksiecia Parmy i gubernatora Aleksandra Farnese (Oliveira Marqu-
es, 1987, s. 289), przedstawil jej biografi¢ i okoliczno$ci $mierci. Ukrywajacy si¢ pod aliokryp-
tonimem tworca tlumaczenia, w ktérym upatruje sie¢ Szymona Wysockiego (ok. 1546-1622)
(KoZzmian, 1845, s. 171; Estreicher, 1908, s. 549), oddat dziefo do rak trzem zonom wojewodéw.
Obok wspomnianej wojewodziny podolskiej, przypisanie skierowal takze do wojewodziny ka-
liskiej, ,,pani wielkiej poboznos$ci” (Niesiecki, 1842, s. 505), Anny z Jordandéw Zebrzydowskiej
i wojewodziny krakowskiej Doroty Barzyny (zm. 1613), ,wiernej stugi, opiekunki i dobrodziej-
ki” jezuitow (Kotowa, 1935, s. 346).

Adresatki laczylo wysokie urodzenie, zaszczytna godnos¢ mezéw, ale takze ,znana wszystkim
poboznos¢”, czego ttumacz byt ,,§wiadom barzo dobrze” jako ten, ,ktérego [...] tu w Krakowie
do postug duchownych sumnienia swego uzywac” raczyly (Moraes, 1581, s. 10). Wedle §wiadec-
twa ,,Jednego kaplana Zebrania P[ana] Jezusowego” wielokrotnie ponawialy one prosby o napisa-
nie przezen ,,co duchownego, skad by [...] faske Boza i poboznos¢ zywota [...] im dalej, tym wiet-
sze odnosi¢ mogty” (Moraes, 1581, s. 13). Postanowil zatem dokonac¢ translacji dzietka Moraesa,

gdyz zywota tego czytanie tak barzo smakowalo inszym nacyjam, ze [...] naprzod portugalskim, po-
tym hiszpanskim, francuskim i wloskim jezykiem niemal we wszystkich przedniejszych miesciech
wloskich za rozkazanim samychze kardynatow i biskupéw miast onych drukowano. Przetoz i ja
strzymac-em sie nie mogt, zeby i Polacy naszy o tak wysokich a zacnych cnotach i postepkach, ktére
$wiezo i nowo przed trzemi laty Pan Bég w onym osobliwym naczyniu swym ksieznie przerzeczo-
nej $wiatu okaza¢ raczyl, wiedzie¢ nie mieli. T¢ pewna majac nadzieje, ze i naszy Polacy (a osobliwie
nabozna ple¢ bialych glow, jako je Augustyn $w. zowie) jeszcze duchownego smaku nie stracili, aze
to poczujg w tym czytaniu, co inszy narodowie z wielkim swoim pozytkiem i zbudowanim dusz-
nym poczuli (Moraes, 1581, s. 20-21).
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Spowiednik trzech wojewodzin zalecal im czytanie dzieta spowiednika ksi¢znej parmen-
skiej, uznajac, ze ,osobliwe to zaiste Zwierciadto” stanowi¢ bedzie znakomity, ,tak zywy, tak
$wiezy, tak uwazania i pilnego roztrzasania godny” wzor do nasladowania Marii z Guimaraes
W jej »przezacnych cnotach” i obyczajach, ,ktérymi ona prawie bije wbrew dzisiejszym dwo-
rom i stanom wysokim” (Moraes, 1581, s. 25-26). ,,Jeden kaptan Zebrania P[ana] Jezusowe-
go”, ktory w cytowanym liscie dedykacyjnym zawarl fraze uznawang za pierwszg znang dzis
drukowang ,recenzje” Zywotéw swigtych (Sitkowa, 2013, s. 287), zaproponowal zatem alterna-
tywny do tradycyjnej hagiografii typ lektury, ktdra przedstawiata ,wzory blizsze niz postaci
$wietych” (Nowicka-Jezowa, 1996, s. 46) oraz perswadowala nowe modele osobowe i obycza-
jowe (Dziechciniska, 1990, s. 933).

»Swiezo$¢”, ,nowoé¢” oraz wysoki status spoteczny bohaterki ktadty przed chcacymi poda-
zal jej sladem nasladowczyniami konkretny zestaw postulatéw i zrealizowany katalog postaw.
Dzieto, sporzadzone przez ,,Moralisza” w formie listu skierowanego 15 lipca 1577 roku z Par-
my ,do jednej o$wieconej a wielkiego zawolania paniej w Portugaliej” (Moraes, 1581, s. 39), co
niewatpliwie wzmacnialo jego walory perswazyjne, zostato podzielone na dwie czesci.

W pierwszej z nich autor oparl si¢ na osobistych notatkach ksi¢znej, w ktérych ,,zaprojek-
towala” sobie szczegdlowe poczynania, pozwalajace jej zrealizowaé zyciowy cel, zawarty w dy-
rektywie: ,by¢ chrzescijanka prawg” (Moraes, 1581, s. 44). W owym wykazie znalazlo si¢ m.in.
odmawianie modlitw trzy razy dziennie po p6! godziny (ale tez przy dodatkowych okazjach);
dziekowanie Bogu na kolanach za dobrodziejstwa pig¢ razy w ciggu doby; codzienne rozmyslanie
o rzeczach ostatecznych przed snem; przystepowanie do spowiedzi raz w miesigcu oraz w $wie-
ta. Maria z Guimaraes deklarowata takze zachowanie ,,miernosci w pokarmiech” (Moraes, 1581,
s. 54), umartwianie popedliwosci, stanie na strazy dobrych obyczajéw biatych gléw z fraucyme-
ru, nietolerowanie pod swym dachem tancéw i ,kochania” (Moraes, 1581, s. 57). Wazna kwestie¢
stanowil wybor wlasciwego spowiednika, ktérego zdanie miatoby by¢ dla niej wigzace réwniez
w takich sprawach jak spedzanie wolnego czasu. Ksiezna parmenska zobowigzywala sie ¢wi-
czy¢ pokore ze wzgledu na to, ze jej pozycja spoleczna dawala ,,pobudki wielkie do pychy i mar-
nej chwaly” (Moraes, 1581, s. 45); wykonywac¢ ,,rekami wlasnymi” , korporaty, szerzynki i insze
dla Najswietszego Sakramentu i Mszej $wietej ocheddstwa” oraz oddawac sie lekturze zywotow
$wietych, a takze ,innych naboznych ksiazek” i nie zaniecha¢ ,,Pisma tez $wietego, w ktérym |[...]
sie barzo kochata” zanim ,,wstgpita w malzenski stan” (Moraes, 1581, s. 55).

W drugiej czeéci dzieta ,Moralisz” z pozycji $wiadka potwierdzil, ze ksiezna spetnila
wszystkie swe zamierzenia. Od siebie za$ ,,przydal”, ze jego podopieczna wpisywala codzien-
nie popelnione grzechy do regestrzyka, z ktérym przychodzita do konfesjonatu, ze konspek-
towala wystuchiwane kazania, notujac godne zapamietania nauki. Byla jawnym wrogiem
heretykoéw, nigdy bez zgody inkwizytora lub spowiednika nie wzi¢ta udzialu w nowym nabo-
zenstwie czy modlitwie. Poscita i umartwiala ciato (acz w tajemnicy), otaczala kultem obra-
zy i relikwie §wietych, nie rozstawala sie z rézaficem. Rozdawata jatmuzny, fozyla na koscio-
ty, z kolei sposéb, w jaki rozstawala si¢ ze Swiatem, byl realizacja katolickiej sztuki dobrego
umierania. Jej postawa sprawita, ze szlachta w Parmie zaczela czedciej, niz miata to w zwycza-
ju, przystepowac do ,,Najswietszego Sakramentu” (Moraes, 1581, s. 82), deklarowane za$ przez
nig ,¢wiczenie pokory” spowiednik poswiadczyl nastepujaco:
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Nigdy tez nie powiedziala, zeby umiata co, az za przymuszenim. Bo acz jezyk lacinski i grecki po
wielkiej cze$ci umiata tak, iZ obiema tymi moéwi¢ i pisa¢ wedle potrzeby mogla, takze w filozofijej
inauce gwiazdarskiej dobrze biegta byta, jednak barzo rzadko i tylko przy osobach, z ktorymi uprzej-
mie i towarzysko zyla, o tych rzeczach mawiala. W Pismie §w. takze byla barzo biegla, ktérym sie
pilno bawila, niz za maz szla, a w matzenstwie bedac najwiecej czytata ksiagzki nabozne i duchowne,
zwlaszcza te, ktore wzbudzaja zadze i serce rozpalajg ku Panu Bogu (Moraes, 1581, s. 88-89).

»Jeden kaptan Zebrania Plana] Jezusowego” oddawatl zatem do rak przedstawicielek moz-
nych i wptywowych polskich rodéw tekst stanowiacy dowdd na mozliwos¢ wypetnienia ka-
tolickiego wzoru osobowego przez kobiety zajmujace wysokie stanowisko spoteczne. Jezuita,
akcentujac zarazem range Zywotéw swigtych w nieco ponad rok od ich pierwodruku, ze swej
strony zaproponowal poboznym adresatkom kontrreformacyjny wizerunek portugalskiej ma-
trony, ktora zyjac w §wieckim stanie zrealizowala ideal ,,poboznosci prawego chrzeécijanina”.
W ofiarowaniu Elzbiecie Mieleckiej w 1581 roku ,$wiezego” zwierciada katolickiej pobozno-
$ci mozna dopatrzy¢ sie chyba nieprzypadkowej jezuickiej troski o dalsze poczynania przed-
stawicielki ksigzecego rodu Radziwiltéw. Na poczatku nowej ,,dusznej” drogi zostala wezwana
do nasladowania ksieznej parmenskiej, ktdrej ,,zywot i §mier¢” zostal wypelniony ,tresciami
konkretnymi i wiarygodnymi poprzez swa szczegdtowos¢ i historyczng prawdziwo$¢” (No-
wicka-Jezowa, 1996, s. 46).

Drugim ksigzkowym podarunkiem, otrzymanym przez Elzbiete z Radziwilléw w styczniu
1581 roku, byla praca kanonika poznanskiego Hieronima Powodowskiego (1543-1613), zwa-
nego przez wspolczesnych ,,mtotem na heretykéw” (Korolko, 1985, s. 283). Autor, ktéry ,,przy-
dal” do Katechizmu Kosciota powszechnego z 1577 roku ,,antologie” miejsc ze Starego i Nowe-
go Testamentu (Estreicher, 1913, s. 194; Korolko, 1985, s. 282) objasniajacych zasady katolickiej
wiary, stanowigcg zarazem katalog argument6éw na obalanie ,heretyckich” interpretacji Pi-
sma Swietego, wybral Mielecka na adresatke dedykacji z uwagi na to, ze od ,,okrutnych wilkéw
kacerzéw [...] Pan Bog wszechmogacy oswieceniem laski swej, dziwnie a milo$ciwie w tych
czasach niedawnych, [...] wyrwac [ja] raczyl” (Powodowski, 1581, k. B,v-B.v). Niektamana ra-
dos¢ kanonika poznanskiego z religijnej przemiany Elzbiety z Radziwilléw wynikata ze §le-
dzenia jej drogi do prawowiernej ,,Chrystusowej owczarni” za sprawg osobistych kontaktéw
z Mikofajem Mieleckim:

Ot6z iz Jego M. Pan Wojewoda malzonek W. M. z tej taski a ufnoéci, ktérg ku mnie niezastuzone-
mu mie¢ raczy, mnie takowej zalosci swej, ktéra z onego obltadzenia religijej W. M. odnosil, czesto-
kro¢ uczestnikiem czyni¢ raczyl, stusznie tez teraz Jego Mci tak wielkiej a dawno czekanej pocie-
chy z obaczenia a jakoby z nowego duchownego odrodzenia W. M. jako winszowa¢, tak tez pomaga¢
mam. Czego nie mogac na ten czas czym inszym pokazad, posylam W. M. za ten nowy, a daj Boze
fortunny rok, t¢ Skarbnicg Biblijej swigtej [...] (Powodowski, 1581, k. B,v-B,).

Podobnie jak Zywoty swietych, tak i Skarbnica Biblijej swigtej miata na celu wytracenie z rgk
katolikéw Pisma Swietego. Powodowski przypomnial, odwolujac sie do najwyzszych auto-
rytetéw (1 Kor 15,1 34; 1 Tm 2, 11-15), ze kobiety nie powinny ,,teskni¢” do lektury i interpre-
tacji Biblii ,,jako u kacyrzow jest i zawzdy byt obyczaj” (Powodowski, 1581, k. B, v). Kanonik
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poznanski byl $wiadom, Ze zwraca sie do adresatki, ,,ktdrej [...] wielki dowcip ku umiejetno-
$ci Pisma $w. jest od Pana Boga dany” (Powodowski, 1581, k. C), jednakze czul si¢ w obowiaz-
ku przypomnie¢ jej, ze:

ize§ W. M. w onym obladzeniu swym tego daru opacznym porzadkiem uzywala, sadzac rozumienie
stowa Bozego na wtasnym zdaniu swym, a nie na zwierzchno$ci Koséciola powszechnego, w ktérym
samym Duch $w. dary swe w serca czlonkéw prawdziwych tego to ciata rozlewa i ktéry sam, jako
na on czas ktére Pismo bylo prawdziwe, a ktdre podrzucone, tak teraz ktdry jest prawdziwy a kto-
ry faleczny wyklad jego, rozsadek z nieba powierzony ma. Tedy stuszna rzecz, aby$ tez W. M. (po-
dlug nauki $w. Pawla) od onego silniejszego pokarmu, to jest od bezpieczniejszego czytania Pis-
ma $w. wrdcila sie, jako cdrka nowo matce swej Kosciotlowi powszechnemu odrodzona, do piersi
tej milej duchownej matki swej, a stad mleka jako pierwszych, tak i facniejszych nauk zakonu Pana
Chrystusowego z fundamentu si¢ uczyla, ktérym pokarmem odchowawszy chrzescijanska prosto-
te swa, snadniej sobie zasi¢ wspomina¢ i w pozytek obraca¢ begdziesz mogta one glebsze nauki, kto-
re si¢ przedtym o rozsagdek W. M. podobno mato pozytecznie otracaly (Powodowski, 1581, k. C-C)).

Elzbieta Mielecka nalezata ,,do nielicznego wowczas grona uczonych biatogtéw i mogta podob-
no czyta¢ Pismo Swiete w trzech jezykach: greckim, tacinskim i hebrajskim” (Tazbir, 1978, s. 28).
Ta ,poszukiwaczka prawdy religijnej”, ,umiejaca Bibli¢ calg jakby na pamie¢ i dworujaca sobie
z ksiezy i ministrow (az ja jezuita, ks. Benedykt Herbest, z buty zsadzit i na pokorng katoliczke
nawroécit)” (Briickner, 1962, s. 178-179), miata nie tylko porzuci¢ swe ,,heretyckie” przyzwyczaje-
nia, ale tez ,,czestym i pilnym czytaniem tych ksigzek inszym prostszym, ktérzy tego wiecej niz
W. M. potrzebuja, przyktad do tego i przysmak czyni¢ [...]” (Powodowski, 1581, k. C)).

W ostatnich w ,,heretyctwie” i w pierwszych miesigcach w katolicyzmie zostal wojewo-
dzinie podolskiej zaproponowany bardzo starannie dobrany, kontrreformacyjny zestaw
lektur. Skarga zalecil jej potrydencka wersje zywotéw $wietych, ktére miaty ,,budzi¢ nie-
che¢ do ,heretykéw” ,,negujacych samo istnienie cudéw oraz potrzebe kultu”, ,,stuzy¢ na-
wracaniu innowiercéw” i ,,przeciwdziataé lekturze Pisma Swietego, do ktérej protestan-
ci tak bardzo zachecali” (Tazbir, 1978, s. 100). ,Jeden kaptan Zebrania P[ana] Jezusowego”
zaopatrzyl Elzbiete z Radziwiltéw na nowa wyznaniowa droge w ,,§wiecka odmiane hagio-
grafii” (Nowicka-Jezowa, 1996, s. 46), w ,,osobliwe” zwierciadlo pokornej, wysoko urodzo-
nej matrony, skrywajacej przed $wiatem swe intelektualne przewagi. Powodowski z kolei
»uzbroil” Elzbiete z Radziwittéw w ortodoksyjny ,,orez”, ztozony z katolickiego katechizmu
i wykladu Biblii, ktéry miat zastapic jej lekture. Oméwione druki sktadajg sie przy tym na
jeszcze jedno pismiennicze $wiadectwo potrydenckich konwersji protestantéw na katoli-
cyzm (Meller, 2016, s. 300-350).

Nie sposdb nie zauwazy¢, ze ,,zmasowany atak ksigzkowy” na Mielecka trwat krétko i na-
wet moze dziwi¢, ze w nastepnych latach ,,dobrodziejce jezuitéw” (Tazbir, 1978, s. 28) ani
przedstawiciele Towarzystwa Jezusowego, ani inni duchowni katoliccy nie zadedykowali ko-
lejnych ksigzek (Estreicher, 1908, s. 363). Wprawdzie Bartosz Paprocki (ok. 1543-1614) w wy-
danych w 1584 roku Herbach rycerstwa polskiego uznat za konieczne przypomnie¢ misyjny
sukces jezuitoéw i zaswiadczyd¢, ze: ,wojewodzina ziem podolskich [...] za wielkim staraniem
[...] malzonka, ktéry i sam, i kaznodzieje uczone przywodzil, aby ja wywiedli z dziwnych
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a obledliwych wiar, byta potem tak panig bogobojng i tak chetliwa do stuzby milego Boga, ze
miedzy one $wigte panie liczong by¢ moze” (Paprocki, 1858, s. 837), to jednak porzucenie ,,he-
retyckich” praktyk ,,§wiezym” katolikom nie przychodzito tatwo. Mikotaj Mielecki po swym
nawrdceniu ,,sprawial nuncjuszowi G. A. Caligariemu sporo klopotéw zasypujac go watpli-
wosciami i prosbami o rézne dyspensy (od postu na czas kampanii polockiej, na korzystanie
z protestanckich psalterzy, z uwagi na fakt, ze zostaly wydrukowane wiekszg czcionkg, o zwol-
nienie z zaleglych dziesiecin)” (Kowalska, 1975, s. 762), po konwersji Elzbiety za$ ,kilkakrot-
nie wysylal memorialy w sprawie dyspensy oraz zachowania liturgii mszalnej i czytania Bi-
blii w jezyku polskim” (Przybylinski, 2002, s. 221).
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Recommended Readings for Elzbieta z Radziwilléow Mielecka by Catholic
Preachers in 1579-1581

Summary
The article discusses prints published between 1579 and 1581, which were specifically addressed

to Elzbieta z Radziwiltéw Mielecka (1550-1591). Her religious explorations (having been born
into Catholicism, she moved through Calvinism and judaizing circles of Arianism) led her
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and her husband Mikotaj (d. 1585) to become the focus of efforts aimed at persuading her to

return to the Catholic Church by the 1560s. The recommended books were intended to influ-
ence her final decision to convert (e.g. Piotr Skarga’s “Zywoty $wietych” [“Lives of the Saints”],
1579), and after her confession of Catholic faith in June 1580, to provide guidance for her new
religious path (e.g. S. de Moraes’s “O Zywocie i $mierci najasniejszej ksieznej parmenskie;j”
[“On the Life and Death of the Most Illustrious Duchess of Parma”], 1581) and to encourage

her to abandon independent Bible reading (e.g., H. Powodowski’s “Skarbnica Biblijej swietej”

[“Treasury of the Holy Bible], 1581).

Stowa kluczowe: Elzbieta z Radziwiltéw Mielecka, konwersja religijna, kontrreformacja, Piotr Skarga, Hiero-
nim Powodowski, Sébastien de Moraes
Keywords: Elzbieta née Radziwill Mielecka, religious conversion, counter-reformation, Piotr Skarga, Hiero-

nim Powodowski, Seébastien de Moraes






